ntmru«mv‘.r_-.. Pl

(V;)"pustomer Invoice Addrass (2) Remarks DéL;;IEl;Y NOTE
R .__,Magn_a,PT SPA Our ID number: {3) No. __;;mu.wu«si;w;m;—mmwn
- Via dei Ciclafnini 4 DE813637771 54477981 ___
- 70026 Medugno (Bari) Your ID no.... (4 Date " A e o
ITALIEN _ > - IT04886860728 3.07.28
(5) Supplier (6) Freight (7) Delivery (raally) invaice
SN: 91014398 paid I —| unpaidl Raliroad car | Carrier {8) No. . 1
Cofarko GmbH Freight gogds |foreign vehicta ' ’
Emdener Str, Express ggodd own vehicle .
50735 Kol Expret (6) Dato :
Paost :
(10} You; Ref (11) Your Order No./Date {15} Additonal Detalls {12) Qur Depariment {13) Direct dial (14) OurRef No. ~ ,
440 550004758501 G. Lamanna ;
) 3.07.2% e s
[ (19] . Shipment Method paid(20)unpaid {21) Packing [REF] arks 23) Total Weight kg 28
Collection EX look gross : net
w'o X | below 5337 L 4687
(55 :-‘_‘*- Shipping Address TR
Magna PT S.p.A, Viale Francesco De Blasio, 36, 70026 Modugno (Bari), ITALI EN 30856?
{27) {29) Descripti (30} 31 {4n) Customer Renark
pos) | & Pt ) pacing | ' Quantly uM |7 cuey T T
1 | M0153400-791 1899 |pc
20.5.00787.02 SG4
Magna Sirius (Index -)
Container 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 485 |pc
Batch number 258246
1. 1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 450 |pc . .
Batch number 258246 s
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 359 |pc ]
Batch number 258246 N
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 304 |pc
Batch number 258246 /
1/TBA 506198 Bari griin TBA 50619 301 |pc e foe
Batch number 258246 -
Sl
Yo (MO GSY.
______ : T e weefre
KUEHNE #NAGEL s«
Via dei Cictamini h026 Modugno o
G 2026
“Ricevuto ggn riserva i |
verifica su quaiita e quantits
/ et
(42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Check {45) Receiver {46) Invoiog Cizeck
Date N -
IName} "
No.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007958 vom 02.07.2026

Ludwigsburg, 03.07.2026
Seite 1 von 1

26-007958

Absender { Expedit
1 COTARKG GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Henry F?rd Str.1 Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause

50735 Koln genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 3 la Convention relative au contrat de
DbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport intermational des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfuhrer / Transporteur

MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu préwu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date  (09.07.2026

Zeit f Temps
8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/ Lieu Koln
Land/Pays Deutschland
Datum /Date  03.07.2026

Zeit / Temps
07:00 bis 21.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

[ Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicheryNr. 1 AnzahlderLM {9 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 5417795 6 COLLI Getriebeteile 23.995
2 5417796 4 COLLI .
3 5417798 5 COLLuI
4 5417799 8 COoLLI
5 5417800 1 cCoLu
t
Summe: 24,00 COLLI 23.995,00
Totat:
14 G‘Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Veréinbarungen ! Conventions paniculier_es
WO-Auftrag,AG=Son2 . .
- - - Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint N R - . .
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommme Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzhch gen durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang ‘ Y/ (‘,‘ /3 a§ﬂ07958empfangen am Datum { Date
. & archandises le
A N
20 23 MR@N o %
D-50735 Kdln - L {7 79026 Moé‘mgd‘ s,
l
Vo : /e 3 Tz
(577 15, e,,a % 2@?@
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachi Q/ CO Unterschrift und Stempe! des Empféngers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur q‘/ . f] ’Z'(‘ Signature et timbre de destinataire
Ge 7%
€9, .2

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Wq%ZBANK
Konid¥ 0501540800

BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



